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Ferro de passar Efficient

ESIO

ESIT
Por favor, leia todas as instrugdes relacionadas

ao seu produto e guarde este manual para sua

referéncia futura.
neste manual para melhor utilizar seu produto e

Siga todas as adverténcias e instrugdes descritas
obter melhores resultados.

DE USO EXCLUSIVAMENTE DOMESTICO

esse Manual do Usudrio

[{] Electrolux

Mol Manual do usudrio
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ANTES DO PRIMEIRO USO

1. Retire todos os adesivos e cuidadosamente limpe a
base com um pano umedecido. Além disso, enxague
o reservatoério para remover particulas estranhas.

2. Com o ferro desconectado da tomada e com
controle de vapor na posicdo “ & “ (sem vapor).
Encha oreservatdério com dagua até o nivel maximo.
NOTA: Ao manusear o ferro de passar, tenha cuida-
do para ndo bater a base do ferro em superficies
pontiagudas ou irregulares, a fim de evitar danos ao
revestimento antiaderente.

3. Conecte o plugue na tomadg, selecione a
temperatura mdxima e passe sobre um pano Umido,
para garantir que nenhum residuo seja transferido
& suas roupas.

UTILIZANDO SEU FERRO

1. Conecte o plugue na tomada e selecione o programa
no botdo seletor de temperaturas (Veja tabela 1).

2. A luz indicadora de funcionamento ficard acesa
enquanto o ferro estiver aquecendo. Ao atingir a
temperatura selecionada, a luz ird apagar. Durante
a utilizacdo, a luz acenderd e apagard, mantendo a
temperatura da base constante.

Tecido Temp. Seco Vapor Avesso
Seda L4 \l \l
Sintéticos
(poliéster, nylon, ° \l \l
acrilico e acetato
L& X N/
Algoddo ooo N
Linho ® 0 ecmox N/

Tabelal

SELETOR DE VAPOR
E TEMPERATURA

@ @ @

Sem Vapor Vapor
Vapor Minimo Maximo

2N

Utilizando o ferro a seco

1. Para utilizar o ferro & seco, basta posicionar o seletor
de vapor na posicéo ”@”e selecionar a temperatura
de acordo com o tecido (Ver tabela 1).

Utilizando o ferro a vapor

1. Assegure-se de que o ferro esteja desconectado
da tomada e o seletor de vapor na posicdo “ (} “
(sem vapor). Abra a tampa do reservatério, encha o
reservatorio utilizando dagua fria até o nivel mdaximo
(max) e feche atampa.

NOTA: Recomenda-se a utilizagdo de agua destilada

ou uma mistura de 50% de agua destilada e 50% de
dagua da torneira.

2. Selecionar a temperatura de acordo com o tecido (Ver
tabela 1).

3. Recomenda-se manter o seletor de vapor na posicdo
& (sem vapor), enquanto o ferro estiver aquecendo.
Dessa forma, evita-se o vazamento de dgua pela base
do ferro.

4.Quando a luz indicadora apagar, posicione o seletor
de vapor entre as posicoes “ > e ”@”, de acordo com
a tabela 1 de referéncia.

NOTA: Para utilizar o vapor minimo, o controle de
temperatura deverd estar posicionado entre ee c 0 0 0.

NOTA: Para utilizar o vapor méximo, o controle de
temperatura deverd estar superior a e e e.

NOTA: Caso necessite do ferro em temperaturas
baixas, apds utiliza-lo em temperaturas mais altas,
espere até que a luz indicadora de funcionamento
acenda. Aguarde cerca de 3 minutos antes de utilizar
o ferro para que a temperatura estabilize, caso
contrdrio, corre-se o risco de danificar o tecido.

Fungdo Spray

1. Para utilizar a funcdo spray, certifique-se que o
reservatoério de dagua estd com pelo menos % de sua
capacidade total e aperte o botdo de spray para
borrifar dgua sob as roupas antes de passar.

Func¢do Vapor Extra/Vertical

1. Para utilizar a fungdo vapor extra ou vapor vertical,
certifique-se que o reservatério de dagua estd com
pelo menos metade de sua capacidade completa. O
botdo de vapor extra/vertical deverd ser acionado sob
roupas na posicdo horizontal ou vertical.

NOTA: O botdo de vapor extra deve ser utilizado para
temperaturas superiores a e e e (Linho). Aguarde apro-
ximadamente 2 segundos antes de apertar novamente
o botdo.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

1. Antes de limpar o produto, certifique-se que o mes-
mo esteja desligado da tomada.

2. Nunca enxdague nem mergulhe o ferro de passarem
dagua ou qualquer outro liquido. Basta limpar com um
pano umido, sem detergentes abrasivos.

NOTA: Ndo use produtos de limpeza abrasivos, es-
covas ou utensilios de metal para limpar a base, a
fim de evitar danos ao revestimento antiaderente.

AUTO LIMPEZA
A fungdo de auto limpeza remove todas as particulas
de sujeira dos orificios da base.

NOTA: Use a fungdo auto limpeza uma vez por se-
mana. Se em sud regiéo a dgua é muito suja (ex.
quando a sujeira sair na roupa durante o uso do
ferro), a fungdo auto limpeza deverd ser usada com
mais frequéncia.

1. Com o plugue desconectado da tomada e com
controle de vapor na posi¢cdo “ & “ (sem vapor) .

2. Encha o reservatério da dgua até o nivel MAX.

3. Nunca cologue qualquer tipo de liquido ou produto de
limpeza dentro do reservatério que nao seja dgua limpa.
4. Conecte o plugue na tomada.

5. Gire o controle de temperatura até a posicdo e e e.

6. Desligue o ferro quando a luz apagar e retire-o da to-
mada.

7. Segure o ferro sobre uma pia e gjuste o controle de
vapor para a posicdo de “vapor maximo”, por aproxi-
madamente 30 segundos. Vapor e bolhas de dagua
sairdo da base.

8. Agite levemente o ferro até que toda a dgua do
reservatorio seja drenada.

9. Apods usar a fungdo auto limpeza, posicione o controle
de vapor na posicao.

Repita o processo de auto limpeza caso a saida de va-
por ainda contenha particulas de sujeira.

ARMAZENAMENTO

Retire o plugue da tomada e na sequéncia
esvazie o reservatdrio de dgua. Gire o seletor
de temperatura para a posi¢do “0” e o seletor de
vapor para a posicdo ”@”. Enrole o cabo em torno
do ferro para facilitar o armazenamento. Guarde
o ferro na posicdo vertical e em local seco e
seguro.

NOTA: Antes de guardar seu ferro a vapor, espere es-
friar completamente.

MEIO AMBIENTE

O material da embalagem é reciclavel, procure
separar e enviar para reciclagem. Este aparelho
ndo deve ser tratado como lixo doméstico, deve
ser entregue em um sistema de reciclagem de
equipamentos elétricos e eletrdnicos que atenda
a legislagdo local. Os equipamentos eletrénicos,
pilhas e baterias devem ser eliminados de forma
separada do lixo doméstico comum. Caso seu
equipamento possua pilhas ou baterias, essas,
ao serem substituidas ou descartadas, deverdo
ser encaminhadas a um Servico Autorizado
Electrolux para que tenham um destino
adequado.



